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b) Documentacién a presentar: A descrita na
cldusula 4a do respectivo Prego de Condi-
ciéns Econémico-Administrativas.

c) Lugar de presentacién: Rexistro Xeral do
Concello de Sanxenxo, de 9 a 14 horas.

8. Apertura de ofertas

a) Entidade e domicilio: Casa do Concello (ver
punto 12).

b) Data: No segundo dia hébil a contar dende o
seguinte ao de remate da presentacién de
ofertas, Se cadra en sidbado, a apertura reali-
zarase no dia habil seguinte,

¢) Hora: 13 horas.

9. Outras informacions

Criterios de adxudicacién: Clausula 52 do Prego
respectivo.

10. Gastos de anuncios

A costa do adxudicatario.

Sanxenxo, a 6 de maio do 2005.—O Alcalde,
Telmo Martin Gonzalez. 2005004268

# % %

SILLEDA

ANUNCIO

Durante o prazo de dez dias, pédense presentar
reclamaciéns en relacién coa solicitude de don
Francisco Trigo Duran en representacién de Caixa-
galicia, que pretende o “Acondicionamento e aper-
tura de local para entidade bancaria, na Avda. do
Parque, n°® 24, esquina coa rda G (Silleda)”, de
acordo co establecido no art. 30, apartado 2.a), do
R.AM.IN.P., do 30 de novembro de 1961,

Silleda, a 22 de abril de 2005.—0O Alcalde-Presi-
dente, P.D. o Tte. de Alcalde, Javier Lépez Cara-
més. 2005004041

& ¥ %

TOMINO

ANUNCIO

Publicacion da Ordenanza municipal
de vertidos e uso do sistema publico
de saneamento en baixa

Trala informacién puiblica no Boletin Oficial de
10 de marzo de 2005, do acordo de aprobacién ini-
cial da citada ordenanza, quedou elevado a defini-
tivo.

O texto da ordenanza e o seguinte:

ORDENANZA MUNICIPAL DE VERTIDOS E USO
DO SISTEMA PUBLICO DE SANEAMENTO
EN BAIXA

CAPITULO I. DISPOSICIONS XERAIS
Artigo 1.—Obxecto

A presente ordenanza te por obxecto regula-lo
servicio publico municipal de saneamento de augas
residuais, e fundamentalmente a produccién de
vertidos a dito sistema, en execucién do previsto na
disposicién adicional segunda e na disposicién
transitoria quinta da Lei 8/2001, do 2 de agosto, de
proteccion da calidade das augas das rias de Gali-
cia e de ordenacién do servicio ptblico de depura-
cidn de augas residuais urbanas.

Artigo 2.—Finalidades

A ordenanza reguladora de vertidos e uso do sis-
tema publico de saneamento en baixa dictase para
contribuir a acada-las finalidades seguintes:

a) Regula-lo uso e o control dos sistemas ptibli-
cos de saneamento de xeito que se garanta o
bo funcionamento das obras e equipos que os
constitien.

b) Garantir mediante os tratamentos previos
axeitados que as augas residuais industriais
que se verten 0s sistemas cumpran os limites
establecidos nesta ordenanza e nos permisos
preceptivos.

c) Garantir que los vertidos das plantas de tra-
tamento cumpren as esixencias establecidas
na normativa vixente, para que non compor-

- ten efectos nocivos sobre o medio receptor e
a saude das persoas.

Artigo 3.—Ambito de aplicacion

A presente ordenanza aplicase 6s vertidos de
augas residuais de calquera orixe que se produzan
4 rede de sumidoiros municipal deste Concello.

Artigo 4.—Definicidns

Os efectos desta ordenanza, entendese por:

a) Sistema publico de depuracién de augas resi-
duais urbanas: conxunto de bens de dominio
publico constituido pola estacién depuradora
de augas residuais, as estaciéns de bombeo,
0s emisarios submarinos e as redes de colec-
tores xerais asociados.

b) Redes de colectores xerais: aquelas instala-
ciéns que discorren dende os puntos de en-
tronque das redes de sumidoiros, conducindo
directamente (por gravidade ou por bombeo)
as augas residuais recollidas ata a estacién
depuradora, e consideradas como tales no vi-
xente Plan de Saneamento de Galicia.

c) Sistema publico de saneamento en baixa: o
conxunto de bens de dominio ptiblico consti-
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tuido pola redes municipais de sumidoiros e
as demais instalaciéns que, de acordo coa vi-
xente normativa en materia de réxime local,
son de competencia municipal.

d) Augas residuais urbanas: as augas residuais
domésticas ou a mestura delas coas augas re-
siduais non domésticas e/ou con augas de es-
correntia pluvial.

e) Augas residuais domésticas: as augas resi-
duais procedentes dos usos particulares das
vivendas, xeradas principalmente polo meta-
bolismo humano e as actividades domésticas
non industriais, agricolas nin gandeiras.

1) Augas residuais non domésticas: as augas re-
siduais vertidas dende establecementos nos
que se efectiie calquera actividade comercial,
industrial, agricola ou gandeira.

g) Augas brancas: as augas que non foron some-
tidas a ningtn proceso de transformacién de
xeito que a sta capacidade potencial de per-
turbacién do medio é nula e que, polo tanto,
non deben ser conducidas mediante os siste-
mas publicos de saneamento. As augas plu-
viais terdn caricter de augas brancas ou de
augas residuais urbanas en funcién do seu
percorrido de escorrentia.

h) Usuarios domésticos: aqueles que verten
augas residuais domésticas, na definicién da
letra: d) anterior.

i) Usuarios non domésticos: aqueles que verten
augas residuais non domésticas, na defini-
cién da letra e) anterior.

CAPITULO II. UTILIZACION DO SISTEMA
DE SANEAMENTO EN BAIXA

Artigo 5,—Condicidns previas para a conexién

Para a conexién dun usuario 6 sistema piblico
de saneamento en baixa é necesario que a rede se
atope en servicio e que o vertido do usuario cumpra
as condiciéns establecidas nesta ordenanza.

Artigo 6 —Requisitos e caracteristicas bdsicas
da acometida 6 sistema

1. O Concello establecerd os requisitos e carac-
teristicas fisicas das acometidas 6 sistema, respec-
tando o seguinte contido minimo:

a) Plano da rede de desaugue do interior do edi-
ficio en planta e alzada, a escalas respectivas
1:100 e 1:50, detallando expresamente os si-
f6ns xerais e a ventilacién aérea.

b) Descricién das disposiciéns e dimensiéns
axeitadas para un correcto desaugue, especi-

ficando o material, didmetro e pendente lon-
xitudinal.

¢) Instalacion dun sifén xeral en cada edificio
para ‘evita-lo paso de gases. Entre a acometi-

da da conduccién e o sifén xeral do edificio
dispofierase dunha tuberia de ventilacién,
sen sifén nin peche, 4 que poderan conducir-
se as augas pluviais sempre que, respectando
a ventilacién, os puntos laterais de recollida
estean axeitadamente protexidos por siféns
ou reixas antimuridos.

2. Todo establecemento que verta augas resi-
duais non domésticas debers instalar, antes da co-
nexion 6 sistema e en todas e cada unha das cone-
xidéns que posuda, unha arqueta de rexistro libre de
calquera obstéiculo e accesible en todo momento 6s
servicios técnicos competentes para a obtencién de
mostras e medicién de caudais.

3. Na devandita arqueta deberd dispoifierse,
cando o permiso de vertido asi o estableza, dun ele-
mento de aforo cun rexistro totalizador para a de-
terminacién exacta do caudal do efluente vertido.
Cando os volumes de auga consumida e os volumes
de auga vertida sexan aproximadamente os mes-
mos, a medicién da lectura do caudal de auga de
abastecemento poderd utilizarse como aforo do
caudal vertido.

4. Os establecementos deberdn procura-la unifi-
cacién dos vertidos xerados polos procesos produc-
tivos e, 6 mesmo tempo, respectardn as redes sepa-
rativas de xeito que non poidan verte-las augas
pluviais na rede interna de augas residuais, e vice-
versa.

2

5. As obras de acometida 6 sistema de sanea-
mento estan suxeitas as prescriciéns da normativa
urbanistica que resulte aplicable.

6. Tédolos gastos derivados das actuaciéns de
conexién 6 sistema, as{ como os da sia conserva-
cién e mantemento, seran a cargo do usuario.

Artigo 7.—Condicidns para a utilizacién
do sistema publico de saneamento.

1. Quedan obrigados a obter permiso de vertido
6 sistema piiblico de saneamento y a respecta-las
prohibiciéns e limitaciéns establecidas nos anexos I
e II, respectivamente, desta ordenanza os seguintes
usuarios:

a) Os usuarios non domésticos cuxa actividade
estea comprendida nos epigrafes C, D,E e F
do CNAE-93.

b) Os usuarios cuxo vertido sexa superior a
3.000 metros ctbicos anuais, ou ben aqueles
cun volume de vertido inferior pero que ori-
xinen contaminacién especial nos termos do
artigo 40.4 da Lei 8/1993, do 23 de xufio, re-
guladora da Administracién hidraulica de
Galicia.

2. O resto de usuarios cuxa actividade xenere
augas residuais domésticas quedan suxeitos s re-
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gulamentacions que dicte o Concello, e en todo caso
as prohibiciéns establecidas no anexo I desta orde-
nanza.

Artigo 8.—Prohibicions e limitacidns
1. Esta prohibido:

a) O vertido 6 sistema de saneamento das sus-
tancias relacionadas no anexo I desta orde-
nanza.

b) A dilucién para acada-los niveis de emisién
que permitan o seu vertido 6 sistema, agés
nos supostos de emerxencia ou de perigo in-
minente e, en todo caso, previa comunicacién
6 Concello.

c) O vertido de augas brancas 6 sistema cando
poida adoptarse unha solucién técnica alter-
nativa por existir no entorno da actividade
unha rede separativa ou ben unha canle pi-
blica. Noutro caso, deberase obter un permi-
so especifico do Concello para realizar estes
vertidos.

2. Os vertidos non domésticos que conteflan sus-
tancias das relacionadas no anexo II desta orde-
nanza deberdn respecta-las limitaciéns alf estable-
cidas, sen que poida admitirse a dilucién para
acada-los devanditos limites. '

Artigo 9.—Permiso de vertido

1. O permiso de vertido 6 sistema piiblico de sa-
neamento en baixa outorgase polo Concello 6s
usuarios indicados no artigo 7.1.

2. O outorgamento do devandito permiso faculta
6s mencionados usuarios para realizar vertidos de
augas residuais 6 sistema publico de saneamento
nas condiciones que neles se estabrezcan.

Artigo 10.—Solicitude

Antes de efectuar ningtin vertido de augas resi-
duais 6 sistema, os titulares das actividades indica-
das no artigo 7.1 deben solicitar do Concello o co-
rrespondente permiso de vertido, e a estes efectos
aportardn a documentacién que se indica no anexo
III desta ordenanza.

Artigo 11.—Procedemento

1. O procedemento para a obtencién do permiso
de vertido no caso de actividades comprendidas no
4dmbito de aplicacién da Lei 16/2002, do 1 de xullo,
de prevencién e control integrados da contamina-
cién, ou, no seu caso, na normativa de execucién
que aprobe a Comunidade Auténoma de Galicia,
serd o establecido nas mencionadas normas.

2. Noutro caso, serdn de aplicacién as normas do
procedemento administrativo comun.

3. En ningtin caso é posible a obtencién do per-
miso de vertido por silencio administrativo.

Artigo 12.—Contido do permiso de vertido

1. A resolucién de outorgamento do permiso de
vertido 6 sistema piblico de saneamento que dicte
0 Concello incluird, como minimo, os seguintes ex-
tremos:

a) Os limites mdximos admisibles das caracte-
risticas cualitativas do vertido.

b) Os limites cuantitativos do volume do verti-
do, indicando o caudal medio e o caudal ma-
ximo en metros cibicos por hora, ou, no seu
caso, por dia.

c) A obriga de instalar, no prazo méximo dun
mes dende a notificacién da resolucién, unha
arqueta que permita o aforo e a toma de
mostras do vertido.

d) A obriga de instalar na devandita arqueta un
elemento de aforo do caudal de vertido,
cando este e o caudal de abastecemento
sexan diferentes.

e) Duracién do permiso.

2. O permiso de vertido 6 sistema podera, ade-
mais, establecer limitaciéns, condiciéns e garantias
en relacién a: '

a) Horario de vertido.

b) Definicién das instalaciéns de tratamento
previo do vertido que resulten necesarias
para acada-las condiciones impostas, e prazo
de execucién delas.

¢) No seu caso, excepcidéns temporais dos requi-
rimentos do anexo II, sempre que se aprobe
un programa que garanta o seu cumprimento
nun prazo non superior a un ano dende a no-
tificacién da resolucién; ou ben excepciéns
motivadas pola baixa saturacién do sistema,
tendentes a aproveitar 6 mdximo a stia capa-
cidade de depuracién, e sempre delimitadas
no tempo e na carga.

d) Realizacién de autocontrois por parte do ti-
tular del permiso, nos supostos de vertidos
que comporten un risco elevado de impacto
sobre o sistema de saneamento.

e) As demais que estableza o Concello.

3. En ningin caso o outorgamento do permiso de
vertido pode compromete-la consecucién dos ob-
xectivos de calidade do medio receptor do efluente
depurado do sistema de saneamento.

4. O contido e as prescriciéns do permiso de ver-
tido que se outorgue a unha actividade incluida no
dmbito da Lei 16/2002 integraranse na resolucién
que pofia fin 6 procedemento sinalado na devandi-
ta Lei.

5. A inspeccidn, vixilancia e control do cumpri-
mento das condiciéns do permiso de vertido corres-
ponde é Concello, como Administracién xestora do
sistema.
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Artigo 13.—Revision do permiso de vertido

1. Sen prexuizo do disposto na Lei 16/2002, o
permiso de vertido 6 sistema deberi revisarse
cando se produza algiin cambio significativo na
composicién ou no volume do vertido, cando se al-
teren substancialmente as circunstancias do mo-
mento do seu outorgamento, ou cando sobrevefian
outras que xustificarfan a stia denegacién ou o seu

outorgamento en termos diferentes.

2. En todo caso, procederase 4 revisién do per-
miso:
a) Cando a carga contaminante vertida por
unha actividade resulte significativa en rela-
cién co total tratado polo sistema e poida di-
ficulta-la stia depuracién nas condiciéns
axeitadas.

b) Cando o efecto aditivo de vertidos das mes-
mas caracteristicas poida dificulta-lo trata-
mento do sistema nas devanditas condiciéns
axeitadas.

3. No caso de que a revisién comporte a modifi-
cacién das condiciéns do vertido 6 sistema, o Con-
cello podera conceder 6 titular do permiso un prazo
de adaptacién que non excedera dun afio a contar
dende a aprobacién da revisién.

4. En ningtin caso a revisién do permiso de ver-
tido comporta para o seu titular dereito a indemni-
zacién ningunha.

Artigo 14.—Revogacidon do permiso de vertido

O permiso de vertido 6 sistema podera ser revo-
gado nos seguintes supostos:

a) Como consecuencia da revogacién da autori-
zacién ou licencia que permita o desenvolve-
mento da actividade que causa o vertido.

b) Por incumprimento dos requirimentos efec-
tuados para adecua-lo vertido 4s condiciéns
establecidas no permiso.

¢) Como medida anudada a unha sancién.

Artigo 15.—O0brigas do titular do permiso
de vertido

1. O titular do permiso de vertido debe cumpri-
las obrigas seguintes:

a) Comunicar de xeito inmediato 6 Concello, ou
no seu caso 4 compafiia explotadora do siste-
ma, calquera avaria do proceso productivo
ou das stas instalaciéns de pretratamento
que poida afectar negativamente 4 calidade
do vertido 6 sistema.

b) Comunicar de xeito inmediato 6 Concello
calquera circunstancia futura que implique
unha variacién das caracteristicas cualitati-
vas e/ou cuantitativas do vertido, és efectos
de proceder, no seu caso, 4 revisién do per-
miso.

c) Adapta-la sta actividade e as sdas instala-
ciéns 4s medidas e actuacidns que resulten
do plan de emerxencia e seguridade do siste-
ma, unha vez sexa aprobado polo Concello.

z

2. Cando se produza unha descarga 6 sistema
debida a caso fortuito, o titular do permiso de ver-
tido esta obrigado a:

a) Comunica-la descarga 6 Concello, ou no seu
caso & compafiia explotadora do sistema, es-
pecificando a identificacién e localizacién da
actividade, hora e causa da descarga, caudal
e materias vertidas, e as medidas adoptadas.

b) Adopta-las medidas necesarias para minimi-
za-los efectos negativos e os danos que poi-
dan ocasionarse 6 sistema.

Artigo 16 —Censo de vertidos 6 sistema

1. O Concello levara un censo de vertidos 6 sis-
tema no que inscribira os vertidos sometidos a per-
miso, e no que constardn, como minimo, os seguin-
tes extremos:

a) Nome, enderezo, CNAE e NIF do titular do
permiso

b) Datos bésicos do caudal de auga de abastece-
mento y de vertido

¢) Condiciéns basicas do permiso
d) Situacién administrativa do permiso

2. O censo de vertidos estara a disposicién da
Administracién hidraulica de Galicia e da Admi-
nistracién hidraulica do Estado.

Artigo 17.—Vertido mediante camions cisterna

1. Para efectuar vertidos as instalaciéns de sa-
neamento mediante vehiculos cisterna seré necesa-
rio que, sen prexuizo dos permisos ou autorizaciéns
esixibles de conformidade coa lexislacién aplicable
en materia de residuos, o posuidor do vertido obte-
fia un permiso especial outorgado polo Concello.

2. Os vertidos mediante camidns cisterna debe-
rin respecta-las prohibiciéns e limitaciéns estable-
cidas nos anexos I e If desta ordenanza.

3. Exceptianse das obrigas do apartado anterior
os vertidos procedentes de foxas sépticas ou das
limpezas dos sistemas publicos de saneamento, no
referente 6s pardmetros DQO, DBO, MES, sulfuros,
aceites e graxas, asi como as diferentes formas de
nitréxeno e fésforo contempladas no anexo II desta
ordenanza; asi como os vertidos mediante camidns
cisterna és que poida resultar de aplicacién o dis-
posto no artigo 12.2.¢) in fine desta ordenanza.

4. En todo caso, a incorporacién dos vertidos
aportados por camiéns-cisterna pautarise de acor-
do cas indicaciéns 6 respecto do responsable da es-
tacién depuradora, coa finalidade de evitar calque-
ra alteracién do proceso.
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5. En ningun caso poderanse descargar ca-
midns-cisterna en estaciones depuradoras que se
atopen saturadas en canto 4 carga contaminan-
te a tratar.

6. Tédolos vertidos de camidns-cisterna de-
beran figurar nun rexistro a cargo do Concello,
ou no seu caso da compafiia explotadora do sis-
tema, no que constaran, polo menos, a identidade
do transportista, o volume descargado e a sda
procedencia.

CAPITULO III. INSPECCION E CONTROL
Artigo 18.—Funcion inspectora

A funcién inspectora corresponde 6 Concello, en
tanto que Administracién xestora, respecto das ins-
talaciéns 6 seu cargo, e exérecea:

a) Directamente, a través dos seus propios ér-
ganos que teflan atribuidas as funciéns ins-
pectoras.

b) Por medio de entidades colaboradoras con-
tratadas 6 efecto ou debidamente acredita-
das.

Artigo 19.—Obxecto e inicio da inspeccion

1. Poden ser obxecto de inspeccién as activida-
des ou instalaciéns cuxos vertidos poidan afectar 6
sistema de depuracién de augas residuais ou 6 sis-
tema de saneamento en baixa.

2. A actuacién inspectora iniciase:

a) De oficio, ben sexa por iniciativa do 6rgano
competente ou por orden superior.

b) Por propia iniciativa do persoal inspector,
cando aprecie un posible incumprimento das
normas reguladoras dos vertidos.

¢} En virtude de denuncia.

Artigo 20.—Dereitos do persoal inspector.

No exercicio da stia funcién, o persoal inspector
podera:

a) Acceder &s instalaciéns que xeneran vertidos
de augas residuais ou que poidan supofier un
risco de afeccién as infraestructuras publi-
cas, incluindo o acceso 4 propiedade privada,
sempre que non constitiia domicilio das per-
soas.

b) Efectuar notificaciéns e realizar requirimen-
tos de informacién e documentacién ou de
actuaciéns concretas para a adecuacién e
mellora dos vertidos de augas residuais.

¢) Proceder & toma de mostras de augas resi-
duais e, no seu caso, de augas de proceso.

¢) Proceder a toma de fotografias ou outro tipo
de imaxes graficas, sen prexuizo do disposto
na vixente normativa sobre segredo indus-
trial.

d) Levar a cabo calquera outra actuacién ten-
dente a esclaréce-la orixe dos vertidos, o seu
grado de contaminacién e a sta afeccidn
sobre os sistemas de saneamento.

Artigo 21.—Deberes do persoal inspector.

O persoal inspector estd obrigado en todo mo-
mento a:

a) Observa-lo respecto e consideracién debidos
és persoas interesadas, previa identificacién
e acreditacién da sta personalidade.

b) Informar és interesados, cando asi sexan re-
quiridos, dos seus dereitos e deberes en rela-
cién cos feitos obxecto da inspeccién, asi
como das normas que deben cumpri-los titu-
lares dos vertidos.

c) Obter toda a informacién necesaria respecto
dos feitos obxecto de inspeccién e dos seus

responsables, accedendo, si é necesario, 0s
rexistros piblicos existentes.

d) Gardar sixilo profesional e observar segredo
respecto dos asuntos que cofieza por razén do
seu cargo e actividade publica.

Artigo 22.—Desenvolvemento da actividade
inspectora.

1. Cando o inspector se persoe no lugar no que
radiquen as instalaciéns a inspeccionar pofierd en
cofiecemento do seu titular o obxecto das actua-
ciéns, previa identificacién mediante exhibicién do
documento que lle acredite para o exercicio das
stias funciéns inspectoras, no que constaran o Con-
cello 6 que esta adscrito, o seu nome e apelidos e o
nuimero do documento nacional de identidade.

2. As actuaciéns inspectoras realizaranse en
presencia do titular das instalaciéns. No caso de
persoas xuridicas, considerarase o seu representan-
te a quen legalmente ostente dita condicién. No
caso de ausencia do titular ou representante, as ac-
tuaciéns entenderanse con calquera persoa presen-
te nas instalaciéns, facendo consta-la sta vincula-
cién con elas. Non sera obstdculo para a realizacion
das actuaciéns a negativa ou imposibilidade do ti-
tular ou representante de estar presente durante a
sta practica, sempre que asi se faga constar nas ac-
tuaciéns que documenten a inspeccién.

3. O interesado est4 obrigado a permiti-lo acce-
so do persoal inspector &s instalaciéns e a toma de
mostras e mediciéns, e a subministrar a informa-
cién que se lle requira en relacidén cos feitos inspec-
cionados.

4. No caso de obstaculizacién das actividades
inspectoras, o inspector o fard constar asi e podera
proceder 4 toma de mostras de augas residuais
dende o exterior do recinto das instalacidns, ou ben
podera desistir delo.
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Artigo 23.—Documentacion das actuacions
inspectoras.

1. As actuaciéns inspectoras documentaranse
nunha acta, na que constardn como minimo os
datos indicados no anexo IV da presente ordenan-
za, e na que tanto o inspector como o interesado
poderan facer consta-las observaciéns que conside-
ren oportunas.

2. No caso de que o comparecente se negue a
asina-la acta ou a recibi-la mostra contradictoria, o
inspector o fara constar asi, autorizando a acta coa
sta sinatura e entregando unha copia 6 interesado,
deixando igualmente constancia no caso de que
este se negara a recibila.

3. Os feitos constatados nas actas teran valor
probatorio, cos efectos previstos na vixente norma-
tiva xeral de procedemento administrativo.

4. No caso de que o levantamento ou sinatura da
acta se produzan sen a presencia do titular ou re-
presentante do establecemento productor do verti-
do, notificaraselle o documento és efectos de que
poidan presentar cantas alegaciéns e probas consi-
deren convenientes no prazo de dez dias.

Artigo 24 —Toma de mostras.

A toma de mostras de augas residuais levarase a
cabo de acordo co seguinte procedemento.

1. Punto de toma de mostras. A mostra tomarase
da arqueta de rexistro, se existe, ou no seu defecto
no ultimo punto accesible de saida das augas resi-
duais das instalaciéns de produccién ou tratamen-
to, previo a incorporacion as redes de saneamento e
a calquera dilucién.

2. Preparacién da mostra. Para a obtencién da
mostra tomarase nun recipiente unha cantidade de
efluente suficiente para poder dividila en tres sub-
mostras en sendos recipientes de material axeitado
4s determinacidéns analiticas que se vaian realizar.
Os recipientes enxaugaranse previamente co
mesmo efluente obxecto da mostraxe.

3. As mostras asi obtidas precintaranse e iden-
tificaranse, quedando duas en poder do inspec-
tor, a primeira para efectua-las determinaciéns
analiticas e a segunda para a préctica dunha
eventual andlise dirimente, e a terceira ofrece-
rase 6 interesado, 6s efectos de que poida pro-
ceder, se o estima oportuno, 4 practica da ana-

lise contradictoria.

4. A natureza dos envases, a sias condiciéns de
preservacién, asi como os métodos analiticos dos
diferentes pardmetros seran os que figuran no
anexo V da presente ordenanza.

5. Poderd prescindirse da toma de mostras
para determina-las stdas caracteristicas conta-
minantes cando se trate de vertidos de nature-
za inequivocamente doméstica ou gandeira que
non dispofia de tratamento e o persoal inspec-

tor asi o faga constar expresamente na acta, in-
dicando, no caso de vertidos gandeiros, a espe-
cie animal 4 que pertencen.

Artigo 25.—Prdctica das andlises.

1. Para a préactica da andlise inicial e do con-
tradictorio debera entregarse 6 laboratorio de que
se trate a mostra correspondente, debidamente
conservada a temperatura non superior a 4 grados
centigrados, no prazo maximo de 72 horas dende a
toma de mostras, és efectos de inicia-lo procede-
mento de andlise nese prazo.

2. As determinaciéns analiticas da mostra ini-
cial e da contradictoria levaranse a cabo en entida-
des colaboradoras da Administracién debidamente
acreditadas, ou ben en laboratorios de recofiecida
solvencia contratados polo Concello.

3. O laboratorio 6 que se encargara a practica da
analise inicial debera entrega-los resultados 6 Con-
cello no prazo de vinte dfas naturais dende o depé-
sito da mostra, procedendo este a comunicalos de
xeito inmediato 6 interesado.

4. A folla de resultados analiticos, tanto na ané-
lise inicial como na contradictoria, expresard en
todo caso a data de recepcién da mostra, de inicio y
de remate da anédlise, asi como os métodos analiti-
cos empregados. No seu caso, farase constar igual-
mente o estado de conservacién da mostra 4 sda
chegada 6 laboratorio.

5. Pola suia parte, o interesado deberd comunicar
6 Concello os resultados da andlise contradictoria
en canto disporfia deles.

6. A prédctica da analise dirimente, a solici-
tude de calquera das partes, levarase a cabo no
Laboratorio de Medio Ambiente de Galicia, cre-
ado por Decreto 164/1999, sempre que este dis-
pofia de capacidade técnica e de persoal para
analiza-los pardmetros de que se trate. No caso
de non dispofier dos medios necesarios, o Con-
cello designard outro laboratorio para a reali-
zacién do ensaio dirimente. Nambolos dous casos,
a Administracién xestora comunicarad 6 intere-
sado con antelacién suficiente o lugar, data e
hora onde se levarad a cabo, 6s efectos de que
poida estar presente nas operacions, asistido, se
o estima oportuno, de persoal técnico. En nin-
guin caso tomarase en consideracién a peticién de
andlise dirimente transcorridos dous meses dende
a data da toma de mostras.

7. Os gastos xerados pola practica da anéilise
contradictoria irdn sempre a cargo do interesado.
Os gastos da analise dirimente iran a cargo do Con-
cello ou do interesado, respectivamente, en funcion
de que os seus resultados confirmen os obtidos na
analise contradictorio ou ben a orixinalmente prac-
ticada pola Administracién.
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CAPITULO IV. REXIME DE INFRACCIONS
E SANCIONS

Artigo 26.—Infraccions

1. Considéranse infracciéns de caracter leve:

a)

b)

c)

d)

O vertido 6 sistema de depuracién ou de sa-
neamento de augas residuais de natureza do-
méstica sen contar coa autorizacién corres-
pondente, cando esta sexa necesaria, ou sen
respecta-las caracteristicas das acometidas.

O incumprimento das condiciéns estableci-
das no permiso de vertido, sempre que non se
causen danos 6 sistema publico de depura-
cién ou de saneamento, ou ben cando estes
danos non superen os 3.005,06 euros.

As acciéns e omisiéns das que se deriven
danos oe perdas para a integridade ou o fun-
cionamento do sistema ptblico de depura-
cién o de saneamento inferiores a 3.005,06
euros.

A obstaculizacién das funciéns de inspec-
cién, vixilancia e control que leve a cabo a
Administracién, a desobediencia 6s seus re-
quirimentos de informacién ou en relacién
coa adecuacién de vertidos ou instalaciéns 4s
condiciéns regulamentarias.

Calquera incumprimento das obrigas do con-
xunto normativo de regulaciéon do servicio
que non tefia atribuido outra cualificacién.

2. Considéranse infracciéns graves:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

O vertido 6 sistema de depuracién ou de sa-
neamento de augas residuais de natureza dis-
tinta & doméstica sen contar co permiso co-
rrespondente.

A realizacién de vertidos das sustancias
prohibidas relacionadas no anexo I desta or-
denanza.

O incumprimento das condiciéns estableci-
das no permiso de vertido, sempre que se
causen danos 6 sistema ptiblico de depura-
cién ou de saneamento superiores a 3.005,06

euros e ata 15.025,30 euros.

As acciéns e omisiéns das que se deriven
danos ou perdas para a integridade ou o fun-
cionamento do sistema piblico de depura-
cién ou de saneamento superiores a 3.005,06
euros e ata 15.025,30 euros.

A ocultacién ou falsificacién de datos deter-
minantes para o outorgamento do permiso de
vertido.

La falta de comunicacién das situaciéns de
emerxencia ou perigo, ou o incumprimento
das ordes da Administracién derivadas de si-
tuaciéns de perigo ou emerxencia.

A reincidencia na comisién de ddas ou mais
infracciéns leves no periodo dun ano.

3. Considéranse infracciéns moi graves:

a) Calquera conducta indicada no apartado 2
da que se deriven danos ou perdas para o sis-
tema de depuracién ou de saneamento supe-
riores a 15.025,30 euros.

b) O incumprimento das ordes de suspensién de
vertidos non permitidos.

c) A reincidencia na comisién de ddas ou mais
infraccidéns graves no periodo dun ano.

Artigo 27 —Sancions

1. As infracciéns tipificadas no artigo anterior
seran sancionadas coas seguintes multas:

a) Infracciéns leves: multa de ata 6.010,12
euros.

b) Infracciéns graves: multa entre 6.010,13 e
30.050,61 euros.

c) Infracciéns moi graves: multa entre 30.050,62
e 150.253,02 euros.

2. As sanciones graduaranse en funcién da rein-
cidencia do infractor, da sdia intencionalidade, do
beneficio obtido e da afeccién producida 6 sistema
de depuracién ou de saneamento, ou 4 calidade do
medio receptor.

Artigo 28.—Organos competentes

1. O Alcalde-Presidente do Concello é o érgano
competente para sanciona-las infraccidéns leves e
graves, sendo competencia do Pleno a sancién das
infracciéns moi graves.

2. En todo caso, corresponde a incoacién dos ex-
pedientes 6 Alcalde-Presidente ou, no seu caso e
previa delegacién, 6 Concelleiro competente na ma-
teria.

Artigo 29.—Procedemento

1. O procedemento para a tramitacién dos expe-
dientes serd o previsto na vixente normativa xeral
de procedemento administrativo comun.

2. Seran sancionadas pola comisién de infrac-
cions as persoas fisicas e xuridicas que resulten
responsables delas ainda a titulo de mera inobser-
vancia.

3. Con independencia da sancién que se lles im-
pofia, os infractores seridn obrigados a repara-lo
dano causado, pudendo o Concello, se procede,
exercita-las facultades de execucién subsidiaria
previstas na Lei.

4. Os prazos de prescricién das infracciéns e das
sanciéns seran os previstos na vixente normativa
xeral de procedemento administrativo comun.

5. O prazo para a resolucién dos expedientes
sancionadores serd dun ano, que se contara dende a
sta incoacién.
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Artigo 30.—Medidas cautelares

1. O drgano competente para incoa-los expe-
dientes podera adopta-las medidas seguintes:

a) Ordena-la suspensién provisional dos traba-
llos de execucién de obras ou instalaciéns
que contradigan as disposiciéns desta orde-
nanza ou sexan indebidamente realizados.

b) Requirir 6 usuario para que, no prazo que se
lle indique, introduza as medidas técnicas
necesarias que garantan o cumprimento das
prescriciéns desta ordenanza.

¢) Ordenar 6 usuario que, no prazo que se lle
fixe, introduza nas obras ou instalaciéns rea-
lizadas as rectificaciéns precisas para axus-
talas as condiciéns do permiso de vertido ou
s disposicidns desta ordenanza.

d) Ordenar 6 usuario que, no prazo que se lle
indique, proceda & reparacién e reposicién
das obras e instalaciéns 6 seu estado anterior
e & demolicién do que fora indebidamente
construido ou instalado.

e) Impedi-los usos indebidos das instalaciéns
para o que non se tefia obtido permiso, ou
cando non se axusten 6 seu contido ou s dis-
posiciéns desta ordenanza.

f) Ordena-la clausura ou precintado das insta-
laciéns de vertido en caso de que non sexa
posible tecnicamente ou economicamente
evita-lo dano mediante as oportunas medidas
correctoras.

2. As medidas relacionadas no apartado anterior
poden ser adoptadas, con cardcter de cautelares e a
reserva da resolucién definitiva que se adopte no
expediente, simultaneamente 4 incoacién do proce-
demento sancionador, ou ben en calquera momento
da sda instruccién, e poden manterse de xeito con-
tinuado.

Artigo 31.—Valoracion de danos

1. A valoracién dos danos s obras hidraulicas
6s efectos da aplicacién do réxime sancionador a
que se refire o presente capitulo determinarase en
funcién dos gastos de explotacién e, no seu caso, de
reposicién de aquelas.

2. O danos 4s obras hidraulicas que conforman
os sistemas de depuracién e de saneamento calcula-
ranse en euros/dia, como resultado da ponderacién
do custo diario de explotacién das instalaciéns pii-
blicas afectadas en relacién co caudal e carga con-
taminante do vertido de que se trate.

3. Os servicios competentes do Concello deter-
minaran, de acordo cos orzamentos aprobados 6
efecto e las correspondentes certificaciéns, os gas-
tos de explotacién repercutibles 6 responsable do
vertido de que se trate.

4. A valoracién de danos que servird de base
para a cualificacién da infraccién, para a cuantifi-

cacidn da sancién e, no seu caso, da indemnizacién
que deba impofierse, resultard do calculo a que se
refire o apartado segundo multiplicado polo niime-
ro de dias que se considere que o vertido se manti-
vo en situacién irregular.

5. Os efectos do disposto no apartado anterior,
computaranse os gastos correspondentes a todo o
periodo no que a instalacién pdblica de saneamen-
to ou de depuracién de augas residuais quedara
afectada polo vertido irregular, ainda que este fora
de caracter puntual. En calquera caso, considerara-
se que o vertido irregular se mantivo durante, 6
menos, un dia.

6. Nos supostos de vertidos que non dispofian de
tratamento e que deriven dunha actividade non
ocasional, presumirase, salvo proba en contrario,
que a calidade deles se mantén indefinidamente.

7. Asi mesmo presumirase o mantemento da ca-
lidade do vertido durante o periodo que medie
entre dous ou mais tomas de mostras consecutivas
cuxos resultados amosen incumprimentos da nor-
mativa vixente ou dos limites impostos no corres-
pondente permiso.

Disposicidn transitoria inica.

Os titulares de instalaciéns existentes 4 entrada
en vigor desta ordenanza que deban obte-lo permi-
so de vertido regulado nela, deberdn instalo ante o
Concello no prazo de tres meses a partir da devan-
dita data.

Anexo I: vertidos prohibidos

a) Materias sélidas ou viscosas en cantidades ou
tamarfios tales que, por si soas ou por integra-
cién con outras, produzan obstrucciéns ou
sedimentos que impidan o correcto funciona-
mento do sistema ou dificulten os traballos
da stia conservacién ou mantemento.

b) Disolventes ou liquidos organicos inmiscibles
en auga, combustibles ou inflamables.

c) Aceites e graxas flotantes.

d) Substancias sélidas potencialmente perigo-
sas.

e) Gases ou vapores combustibles ou inflama-
bles, explosivos ou téxicos ou procedentes de
motores de explosion.

f) Materias que, por razén da sda natureza,
propiedades ou cantidades, por si mesmas ou
por integracién con outras poidan orixinar:

1. Calquera tipo de molestia publica

2. A formacién de mesturas inflamables ou
explosivas co aire

3. A creacién de atmosferas molestas, insalu-
bres, téxicas ou perigosas que impidan ou di-
ficulten o traballo do persoal encargado da
inspeccién, limpeza, mantemento ou funcio-
namento do sistema
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g) Materias que, por s{ mesmas ou a consecuen-
cia de procesos ou reacciéns que tefian lugar
dentro da rede, tefian ou adquiran calquera
propiedade corrosiva capaz de danar ou de-
teriora-los materiais do sistema ou perxudi-
ca-lo persoal encargado da sta limpeza e
conservacion.

h) Residuos de natureza radioactiva.

i) Residuos industriais ou comerciais que, polas
sdias concentraciéns ou caracteristicas téxi-
cas ou perigosas, requiran un tratamento es-
pecifico ou un control periédico dos seus
efectos nocivos potenciais.

i} Os que por si mesmos ou a consecuencia de
transformaciéns quimicas ou bioléxicas que
se poidan producir na rede de sumidoiros,
den lugar a concentraciéns de gases nocivos
na atmosfera da rede de sumidoiros superio-
res 6s seguintes limites:

- Diéxido de carbono: 15.000 ppm
- Didxido de xofre: 5 ppm

- Monéxido de carbono: 25 ppm

- Cloro: 1 ppm

- Acido sulfhidrico: 10 ppm

- Acido cianhidrico: 4,5 ppm

k) Residuos sanitarios definidos na vixente nor-
mativa nesta materia.

1) Residuos procedentes de sistemas de pretra-
tamento e de tratamento de augas residuais

m) Residuos de orixe pecuario

Anexo II.—Vertidos limitados

Pardmetro (1) Valor limite Unidade

Temperatura 40 °C

PH 6-10 UpH

MES 750 mg/1

DBO5 750 mg/1 0,
DQO 1500 mg/l 0,
Aceites e graxas 250 mg/l
Cloruros 2500 mg/l Cl
Conductividade 6000 uS/em
Di6xido de xofre 15 mg/l S02
Sulfatos 1000 mg/l SO42-
Sulfuros totais 1 mg/1 82~
Sulfuros disoltos : 0,3 mg/l S2-
Fésforo total 50 mg/1P
Nitratos 100 mg/1 NO3-
Amonio 60 mg/l NH4+
Nitréxeno orgénico e amoniacal (2) 90 mg/IN
Cianuros 1 mg/1 CN-
Fenois 2 mg/1 C6H50H
Fluoruros 12 mg/l F-
Aluminio 20 mg/1 Al

Pardmetro (1) Valor limite Unidade

Arsénico 1 mg/l As
Bario 10 mg/l Ba
Boro 3 mg/lB
Cadmio 0,5 mg/l Cd
Cobre 3 mg/l Cu
Cromo hexavalente 0,5 mg/l Cr (V])
Cromo total 3 mg/l Cr
Estafo 5 mg/l Sn
Ferro 10 mg/l Fe
Manganeso 2 mg/l Mn
Mercurio 0,1 mg/l Hg
Niquel 5 mg/1 Ni
Chumbo 1 mg/l Pb
Selenio 0,5 mg/l Se
Zinc 10 mg/l Zn
Materias inhibidoras 25 Equitox
Cor Inapreciable en dilucién 1/30

Nonilfenol 1 mg/l NP
Tensoactivos aniénicos (3) 6 mg/1 LSS
Praguicidas totais 0,1 mg/1
Hidrocarburos aromaticos policiclicos 0,2 mg/1

BTEX (4) 5 mg/1
Triacinas totais 0,3 mg/l
Hidrocarburos 15 mg/1

AOX (5) 2 mg/1 Cl
Cloroformo 1 mg/1 C13CH
1,2 Dicloroetano 0,4 mg/1 C12C2H4
Tricloroetileno 0,4 mg/1 C13C2H
Percloroetileno 0,4 mg/1 Cl4C2
Triclorobenceno 0,2 mg/l CI3C6H3
Tetracloruro de carbono 1 mg/1 Cl4C
Tributilestafio 0,1 mg/l

(1) Ademais, podera ser obxecto de limitacién calque-
ra substancia ou composto previsto nas Directivas
91/271/CEE e 76/464/CEE e as stas derivadas, e
1no Real Decreto 995/2000.

(2) Nitr6xeno amoniacal + nitréxeno orgénico deter-
minado polo método Kjeldahl.

(3) Substancias activas co azul de metileno, expresa-
das como lauril sulfato sédico (L.SS).

(4) Suma de benceno, tolueno, etilbenceno e xileno.

(5) Poderanse contemplar valores superiores de AOX
cando se cumpran os valores de organoclorados
individualizados.

Anexo III.—Solicitude de permiso
de vertido 0 sistema

1. Solicitude: nome, domicilio social, direccién
do establecemento, teléfono, distrito postal, locali-
dade, NIF; caracteristicas da actividade producti-
va, caudais de vertido en m3/ano e m3/dia, identifi-
cacién do sistema de saneamento 6 que se pretende
verter.
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2. Proxecto técnico das obras:

a) Antecedentes:

Obxecto: obtencién do permiso de vertido ou
a sla revisién (neste tultimo caso, xuntarase
copia do permiso vixente)

Caracteristicas da localizacién e empraza-
mento da actividade

Punto de conexién 6 sistema de saneamento
b) Memoria descritiva

Datos de produccién: actividade desenvolvi-
da, materias primas empregadas e productos
resultantes expresados en tn/ano

Procesos industriais

Balance de augas: fontes de abastecemento,
titulo concesional, volume abastecido e a sta
distribucién no proceso industrial, volume de
vertido

Caracteristicas do efluente: analise de cada
punto de vertido

¢) Memoria técnica das instalaciéns de trata-
mento:

Sistemas e unidades de tratamento: descri-
cién do sistema de tratamento existente, con
célculos hidrdulicos do dimensionamento
(volumes, cargas hidrdulicas, tempos de re-
tencién) e xustificacién de operaciéns unita-
rias e procesos; descricién detallada de equi-
pos instalados, potencias de bombeo, mate-
riais de construccién; medidas de seguridade
para evitar vertidos accidentais, instrumen-
tos de control propostos, proposta de segui-
mento e control da calidade do efluente, pro-
duccién, cantidade e destino dos residuos xe-
rados.

Planos: situacién dentro do concello
(1:50.000); situacién xeral do establecemento
(1:5.000); detalle do establecemento (1:1.000);
planta e alzado do sistema de depuracién
(1:100).

No caso de que as instalaciéns de tratamento
ocupan propiedades de terceiros, deberase
acompanar autorizacién expresa do titular
do terreo. '

d) Cando o exercicio da actividade comporte a
utilizacién de tanques de almacenamento en-
terrados, deberase presentar un estudio de
avaliacién dos efectos medioambientais que
incluird a avaliacién das condiciéns hidroxe-
oloxicas da zona afectada, do eventual poder
autodepurador de chan e subsolo, e dos ris-
cos de contaminacién. Tamén se fara consta-
la eventual proximidade de captaciéns de
auga, asi como as precauciéns técnicas adop-
tadas para evita-la percolacién e a infiltra-
cién de hidrocarburos.

e) Plan de emerxencia do sistema de acordo coa
lexislacién sectorial aplicable.

Anexo IV.—Contido da acta de inspeccion
e obrigas da Administracion xestora

1. As actas que documenten as actuaciéns ins-
pectoras, indicadas no artigo 23 desta ordenanza,
deberan incluir, como minimo, a informacién se-
guinte:

a) Identificacién da Administracién xestora do
sistema e do persoal actuario

b) Identificacién e localizacién do suxeito pasi-
vo da inspeccién, da actividade e dos siste-
mas de tratamento de que dispofia

¢) Localizacién e descricién do punto de toma de
mostras, e do sistema en que se realiza o verti-
do, incluindo, si procede, o nome da EDAR.

d) Caudal do vertido (medido ou estimado), tipo
de mostra (puntual ou integrada), e parame-
tros a analizar

e) Obrigas formais: constancia ou non de firma
do interesado, da sia aceptacién ou rexeita-
mento da mostra xemelga, e do libramento
de copia da acta

2. A Administracién xestora conservara copia
destas dilixencias e dos seus resultados analiticos a
disposicién de Augas de Galicia.

Anexo V.—Condicidns de preservacion de mostras
e métodos analiticos

VOLUME DE MOSTRA
PARAMETRO TIPODE  TECNICA DE ORIENTATVO O METODO
AMNALIZAR — ENVASET  PRESERVACION?  RECOMENDADO®  ANALITICO*

Temperatura Indiferente A realizar “in sit” —_—

PH Indiferente - e
Conductividade Indiferente  Refrixeracién 500 mL
Sales Solubles  Indiferente  Refrixeracidn 500mL  Norma Afnor T 90-111

! De acordo coas condiciéns de conservacién esta-
blecidas no Standard Methodsfor the examina-
tion of water and wastewater. 20th Edition.

2 De acordo coas condiciéns de conservacién esta-
blecidas no Standard Methodsfor the examina-
tion of water and wastewater 20th Edition.

3 Os volumes presentados son orientativos, 6 de-
pender da concentracién do contaminante a de-
terminar. En todo caso, deixase a criterio do la-
boratorio encargado da determinacién analitica
fixa-lo volume necesario de mostra en funcién
dos seus procedementos de traballo.

4 Salvo indicacién contraria, os métodos analiti-
cos a seguir para a determinacién de cada un
dos pardmetros son os establecidos na tdltima
edicién do Standard Methodsfor the examina-
tion of water and wastewater.
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PARAMETRO A | TIPODE TECNICADE | VO e o os | METODO
ANALIZAR ENVASE PRESERVACION RECOMENDADQ’ ANALITICO
Materias en Indiferente Refrixeracién 300 mL, podendo reducirse | Filtracién en
Suspension (MES) a maior concentracion discos de fibra
de vidro (Norma
UNE-EN 872)
ou
Centrifugacion
segun Norma
Afnor T 90-
1054-2
Demanda Quimica | Indiferente Acidificacién ata pH<2 | 100 mL Método do
de Osixeno (DQO) | (vidro no con H,SO, ¢ Dicromato
caso de refrixeracion Potasico (Norma
valores ' Afnor T 90-101)
baixos) ou Norma UNE
77-004-89
Demanda Indiferente Refrixeracién 300 mL, podendo reducirse
Bioquimica de (vidro no a maior concentracion
Osixeno (DBO:s) caso de
valores
baixos)
Aceites e graxas ou | Vidro de boca | Acidificacion ata pH<2 |1 L, podendo reducirse a
Hidrocarburos ancha con H,SO4 0u HCI maior concentracion. En
todo caso, recomendable
enche-la totalidade do
envase
Materias inhibidoras | Vidro Refrixerar ou conxelar |50 mL Inhibicién da
en funcién do tempo de luminiscencia de
almacenamento previo a Vibrio fischeri
andlise (Norma UNE-
EN-ISO 11348-
3) ou inhibicién
da movilidade
de Daphnia
Magna-Strauss
(Norma UNE-
EN-ISO 6341)
Resto de pardmetros | Indiferente Refrixeracién En funcién do mimero e '
(N-NH4, NTK, N- tipo de parametro
NOs, N-N0;, SO4?,
etc.) excepto 0s
descritos a
| continuacién
Cianuros Indiferente Adicién de NaOH ata 1L
pH>12, refrixeracién na
oscuridade
Fosfato Vidro Refrixeraciéon 100 mL,
| Fésforo total Vidro Refrixeracién 100 mL,
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PARAMETRO A | TIPODE TECNICA DE Y At 84 | METODO 4
ANALIZAR ENVASE PRESERVACION RECOMENDADQ" ANALITICO
Materias en Indiferente Refrixeracion 300 mL, podendo reducirse | Filtracién en
Suspensién (MES) a maior concentracion discos de fibra
de vidro (Norma
UNE-EN 872)
ou
Centrifugacion
segin Norma
Afnor T 90-
1054-2
Demanda Quimica | Indiferente Acidificacién ata pH<2 [ 100 mL Método do
de Osixeno (DQO) | (vidro no con H,S804 e Dicromato
caso de refrixeracion Potésico (Norma
valores Afnor T 90-101)
baixos) ou Norma UNE
77-004-89
Demanda Indiferente Refrixeracién 300 mL, podendo reducirse
Bioquimica de (vidro no a maior concentracién
Osixeno (DBOs) caso de
valores
baixos)
Aceites e graxas ou | Vidro de boca | Acidificacién ata pH<2 | 1 L, podendo reducirse a
Hidrocarburos ancha con H,SO4 0u HCI maior concentracion. En
todo caso, recomendable
enche-la totalidade do
envase
Materias inhibidoras | Vidro Refrixerar ou conxelar |50 mL Inhibicién da
en funcion do tempo de luminiscencia de
almacenamento previo a Vibrio fischeri
analise (Norma UNE-
EN-ISO 11348-
3) ou inhibicién
da movilidade
de Daphnia
Magna-Strauss
(Norma UNE-
EN-ISO 6341)
Resto de pardmetros | Indiferente Refrixeracién En funcién do niimero e
(N-NH4, NTK, N- tipo de pardmetro
NO3, N-N0, S04,
etc.) excepto os
descritos a
continuacién
Cianuros Indiferente Adicién de NaOH ata 1L
pH>12, refrixeracién na
oscuridade
Fosfato Vidro Refrixeracion 100 mL,
| Fosforo total Vidro Refrixeracién 100 mlL
Tomifio, 21 de abril de 2005.—O Alcalde, José Luis Fernandez Lorenzo. 2005003889
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